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Fig. 1 llustracién Srule y su relacidn con el tejido



Médulo textual: Prosopopeya Srule (1a persona del singular)

Prosopopeya: Srule
Nape srule kur manasrenkutri manasrenkatik tsuntrapi, hachaku kusrenanepikur, ishukurewane
sramikwan kusrenep, mekurewan mamik lam kusrenanepikur, misak — misak sun waramikwan

eshkap, pishinte tap lincha waramikwan eshkap merep,isup, aship, marepele kentrai.

Waipyupe nu kusrenanepikur incha nai kalusyu kenamarepikur, incha tap — puntraimpe tsetate

maram kusrenepikur chiyutekucha trekepik kuimpa.

Fig. 2 Prosopopeya Srule (1Sg).



Médulo textual: Prosopopeya Srule (1a persona del plural)

Nim’pe! srulemera ken manasrenkutri — manasrenkatik warentrapele, nachaku kusrenantrapele,
ishukunane sramikuan, mekurewane mamik lamik wan kusrenantrapele ken misak — misak sun
waramikuan eshkap, pishinte tap lincha waramikuan eshkantrapeleken merep, isup, aship, marepele

kentrapeleken

Waipyupe nu kusrenantrapeleken, incha fiimui kalusyu kenamarsrapeleken, incha tap — puntrainmpe

tsetate maram kusrenantrapeleken chiyulekucha trek kepik kentrai.

Fig. 3 Prosopopeya Srule (1PI)

1 Si bien “Nimpe” corresponde a la 2PI, en el archivo de audio el hablante expone este texto en 1PI.



Moédulo textual: Lista de palabras

Pronombres Verbos Sustantivos Adverbios
nape tsuntrapik srule manesrenkutri
nui kusrenannep nachaku manasrenkatik

srap isuikuan na

lam mei urekwan chikepik

sun mamik kenamisrtaimpe

lincha kalus letse

waramik

merep

waipyupe

kenamarepiken

puntraimpe

maramik — ken

marik

kutramik - ken

Adjetivos Conectores

pishinte incha
tap inchawai

tsentate




Fig. 4 Lista de palabras



Mddulo textual: Trawan mante pera maramik

TRAWAN MANTO PERA MARAMIK

Tratre pilawai

Utepe: Namuiwan untak teka tekamik (pasrepyu, Namtrik — Namui wam).

Cnu nepumik: Namuiwan kusrenanamik sruleyukutri chite netre kusrenanepiken.
Cnu nepumik trate: Nak cnaku kutri chi utemerayukutri kepen tapte kusrenamik
Mante maramik: shurmeran untak teka aschap ampep truras — srempe mante marepelan

payamersrap.

-Wamintamik kucha ute wesramik — ken
-Kusrenani yaupe kusreywan piship namui wam mai kape pule wam mai

-Kusreitaship: srule mante kuiwan chi kusreiwan kenamaramik mayelai malau — ken



Fig. 5 Trawan mante pera maramik



